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ВОПРОС О НАРУШЕНИИ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА НА ОККУПИРОВАННЫХ 
АРАБСКИХ ТЕРРИТОРИЯХ, ВКЛЮЧАЯ ПАЛЕСТИНУ 

 
Письмо Постоянного наблюдателя Палестины при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве от 14 октября 2002 года на имя Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека 
 
 В течение последних двух недель израильские оккупационные силы добавили к 
перечню совершенных ими убийств по крайней мере два новых убийства в рамках 
постоянно проводимой ими политики военных преступлений, государственного 
терроризма и систематических нарушений прав человека, направленных против 
палестинского народа на оккупированной палестинской территории, вопреки всем 
резолюциям Организации Объединенных Наций и всем принципам международного 
права, международного гуманитарного права, Всеобщей декларации прав человека и 
положениям четвертой Женевской конвенции о защите гражданского населения во время 
войны. 
 
 В воскресенье, 13 октября, израильские оккупационные силы при поддержке танков 
и бронетранспортеров вторглись в город Рафах, расположенный в южной части сектора 
Газа и убили двух гражданских лиц, включая четырехлетнего мальчика, погибшего в 
результате разрушения дома, в котором проживала его семья.  Он был задавлен насмерть 
упавшей каменной стеной, поскольку израильские солдаты заложили под соседний дом 
заряд такой мощности, что дом ребенка и следующее за ним здание были разрушены.  От 
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взрывов, произведенных израильскими войсками в южной части сектора Газа, пострадали 
еще 25 человек, которые мирно спали в своих домах.   
 
 Израильские войска при поддержке бронетранспортеров ввели комендантский час на 
вновь оккупированных прилегающих территориях и угрожают застрелить любого, кто 
осмелится не выполнять их распоряжения.  Израильские бульдозеры разрушили целый 
ряд домов мирных жителей, причем некоторые из этих домов сносились в тот момент, 
когда там еще находились люди, а солдаты открыли беспорядочную стрельбу по домам и 
имуществу гражданских лиц.  Десятки израильских снайперов устроились на крышах 
жилых зданий и стреляли в каждого, кто появлялся на улицах.  Кроме того, израильские 
солдаты заняли десятки домов мирных жителей, превратив их в свои военные посты. 
 
 Второе убийство было совершено ранним утром в понедельник, 7 октября, когда 
израильские танки при поддержке боевых самолетов ворвались в город Хан-Юнис.  
Израильские оккупационные силы открыли артиллерийский огонь по нескольким 
прилегающим к городу районам, вели беспорядочную стрельбу по мирным жителям и 
выпустили снаряд по многочисленной толпе, собравшейся в прилегающем районе Аль-
Амаль, убив по крайней мере 13 и ранив 110 палестинцев, из которых по меньшей мере 
25 находятся сейчас в тяжелом состоянии.  В своих уголовно-наказуемых 
террористических акциях израильские войска дошли до того, что открыли огонь по 
больнице в Хан-Юнисе, где получали медицинскую помощь раненые.   
 
 Наиболее тяжелые потери были отмечены в понедельник вечером, 7 октября, когда 
израильские войска, напавшие на Хан-Юнис, начали отходить.  Когда местные жители 
вышли на улицы, чтобы посмотреть на причиненный ущерб и помочь раненым, 
неожиданно в небе появился вертолет "Апачи", который начал обстреливать ракетами 
собравшихся людей, в результате чего по крайней мере восемь человек погибли на месте.  
 
 Помимо этих массовых убийств, израильские оккупационные силы продолжают 
ежедневно совершать ужасные преступления против наиболее уязвимых групп 
палестинцев, а именно престарелых, женщин и детей.  По пути в школу и из нее дети 
зачастую становятся мишенью и объектом охоты для израильских танков и солдат.  
Ежедневно несколько детей погибают или получают ранения.  Даже внутри своих домов 
они больше не могут чувствовать себя в безопасности.  Во вторник вечером, 8 октября, 
12-летняя девочка Маиса Инад Занун учила уроки в своей комнате, когда тяжелая 
артиллерия израильских войск стала стрелять по ее дому.  Получив ранение в грудь, 
девочка скончалась на месте. 
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 С сожалением вынуждены информировать Вас о том, что за период с 28 сентября 
2000 года израильская военщина убила по крайней мере 1 947 палестинцев и ранила 
приблизительно,21 000 человек, многие из которых остались навсегда инвалидами. 
 
 Мы вновь призываем Ваше Превосходительство обратиться непосредственно к 
правительству Израиля и публично осудить проводимую им политику государственного 
терроризма, систематических и жестоких убийств, разрушения и разграбления жилых 
домов, которая приводит к военным преступлениям и преступлениям против 
человечности со стороны израильских оккупационных властей, возложить перед всем 
миром на правительство Израиля ответственность за его преступления против 
палестинского гражданского населения, совершаемые в нарушение основополагающих 
прав человека, наиболее важными из которых являются право на жизнь и право жить в 
мире и достоинстве, а также принять меры к обеспечению международной защиты 
палестинского гражданского населения до тех пор, пока Израиль не уйдет с 
оккупированных палестинских территорий.   
 
 Буду весьма признателен Вам за распространение настоящего письма и приложения 
к нему∗∗∗∗ среди уважаемых членов Комиссии по правам человека в качестве официального 
документа пятьдесят девятой сессии Комиссии по пункту 8 повестки дня. 
 

 (Подпись)    Набиль РАМЛАУИ 
  Посол 

  Постоянный наблюдатель 
 

 
 
 
 
 
 
 

                                                 
∗∗∗∗  Воспроизводится в полученном виде только на том языке, на котором оно было 
представлено. 
 


















































